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ARRETE

LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE,
PREFET DE LA GIRONDE,

la loi n° 76-663 du 19 juillet 1976 relative aux installations
classées pour la protection de 1'Environnement,

le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 pris pour 1'application de
ladite loi et notamment, ses articles 18 et 20,

l'arrété ministériel du 26 septembre 1985 relatif aux ateliers de
traitement de surface,

les arrétés n° 4 557, n°" 5 619 et n° 11 115 des 12 juillet 1957, 26
janvier 1960 et 11 octobre 1976 ayant autorisé la Société Francaise
d'Entretien et de Réparation de Matériel Aéronautique (S.F.E.R.M.A.),
puis la Société Girondine d'Entretien et de Réparation de Matériel
Aéronautique (S.0.G.E.R.M.A.), & exploiter & Mérignac, Route de
Martignas, des ateliers de fabrication et de réparation de matériel
aéronautique comportant une installation de combustion,

l'arrété n° 11 615 du 03 aoiit 1978 autorisant la Société SOGERMA i
procéder a 1'extension de sa chaufferie,

le rapport et 1'avis du Service d'inspection des installations
classées en date du 02 décembre 1991,

l'avis émis par 1le Conseil Départemental d'Hygiéne le 19 décembre
1991, ‘

CONSIDERANT qu'il importe de définir les conditions d'exploitation de

1'atelier de traitement de surface de la Société SOGERMA, confor-
mément aux dispositions de 1'arrété ministériel du 26 septembre 1985,

CONSIDERANT que de nouvelles prescriptions doivent &tre imposées i

1'exploitant en vue de la réhabilitation d'une lagune située sur le
site, afin de sauvegarder les intéréts mentionnés i 1l'article ler de
la loi n° 76-663 du 19 juillet 1976,

ceod ..



-ARRETE -

Titre I : dispositions techniques

Article 1 - La Société SOGERMA-SOCEA est autorisée sous la réserve de la

stricte observation des dispositions contenues dans le présent
arrété, A exploiter sur le territoire de la commune de MERIGNAC un
établissement spécialisé dans la maintenance aéronaut ique.

rtiecl - Tout projet de modification des installations, de leur mode
d’utilisation oy de leur voisinage, de nature a entrainer un
changement notable de 1a situation existante doit &tre porté, avant sa
réalisation a 1a connaissance du préfet avec tous les éiéments
d’appréciation.

Les installations et leur mplantation seront ccngues de maniére a
minimiser 1" impact, a 1"intégrer ay Site et A prévenir les pollutions et
nuicances.

1 ~ ? D SAn PR IR | ~
Article 3 - La maintenance, 1'entret:en et la révisicn des avicng - s oL
miii1taires est effectué A 1" 1ntérieur des Srfférents batiments

existant dans 1’enceinte de 1'établissement.

Ces batiments abritent les principales installations suivantes :

- des chaudiéres

- un atelier de traitement de surface comportant des chaines de chromage,
cadmiage, nickelage et phosphatation

des compresseurs d'air

- des cabines de peintures.

Par ailleurs, 13 Société SOGERMA-SOCEA dispose d'un dépdt aérien dg
ligquides inflammables (gazole, Super, kéroséne...) et d’'une aire d'essass
de moteurs d’avions.



L8s 2211V tés e«erzess car 'z Tcoocess sodSTMESTITEL 3,% ‘3 Teeg
aeropsriuit-e ge Vérigrz: sort réce-tor-de: Ze 3 ‘a; Sute.znte oar Tz
nomenclature ces Installitisrg - a33gez

[ | }
Activité | n* Rubrique ! Classement i
: ; i
: —
| | |
Installation cde comtust:on (23500 th/h}! 153 5is Al A :
(27260 KW) ' |
Dépdt de boues sédimentées issues 167 A A ;
de la lagune ;
Traitement de surface (v=46000 1) ! 288 - 1 ! A !
f !
Travail des métaux (nbre d'ouvriers>60)l 281 - 282 i A
| . |
Stockage aérien ’ |
liquide inflammable de 1ére catégorie 252 8 ’ A '
(80 m® Soltrol - 40 m3 FQD - !
30 m® Kéroséne - 6 m? Super - 3 m3 50) : !
| ; !
Ateliers d'essals de moteurs 2 réacs-an 300 - 1 ! A I
Compressicn cd'asr (D = 2 £00 ko ? 61 2 4 , A :
I ;
Application de geintire ; :
car pulvérisas:gcn ¢ bt 1 ‘ 905 8 1 a s
[ i :
| . ' :
Emploi de matidres abrasives (zorincen)! 1 bis ! D ‘
i :
Emploi de liquices halcgénes : ! ;
(V < 150C 1 gans zhazue atelier! Po251 - 2 f 0 j
| l :
Cistrioution de ligudes inflamrables : :
(3 m3/h et § m3/h) f 261 bis : < :
i ) !
Trempe reveru recu1t des métaux ' 285 f &
Transformateurs contanant des PCB-PCT i 385 A ' D '

.......



Article § - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

5.1 Sources de pollution

L'établissement de la Société SOGERMA-SOCEA est A 1’origine de rejets
d’'eaux industrielles, d’émissions a 1'atmosphére et de 1a production de

déchets industriels.
Eaux industrielles

Elles sont const {tudes des effluents 1ssus de 1’atelier de traitement

de surface, du contrOle non destructif (C.N.D.) utilisant des produits
fluorescents et du décapage des peintures pouvant entrainer des produits
chargés en solvant et en hydrocarbures. Les eaux des ateliers C.N.D. et
décapage peintures sont utilisées en circuit fermé,

Emissions atmosphériques

Elles sont constituées par les rejets des chaudiéres.

Déchets industriels

Ils sont constitués par bains usés de 1’atelier de traitement de
surface, par les boues de décantation de 1'unité de détcxication, les
peintures usagées, les solvants usés, et les décapants des peintures.

5.2 Prévention de la pollution de 1’air

Les gérérateurs A flyide caloporteur, de Puissarice supériesure A 87 rw
5Crt scumis ayx ¢ spgcsitiorns de 1'arrété do 20 Juiliet 1375 relatif a
1'équipement et A 1'exploitation des installations thermiques en vue de
réduire la pollution atmosphérique et d’économiser 1’énergie.

Les autres installations de combustion sont soumises aux dispositiors
de 1'instruction duy 24 Novembre 1970 relative a 1a corstruction des

cheminées,

5.3 Prévention de la pollution de 1’eauy

5.3.1 Eaux vannes

Les eaux vannes sont collectées puis traitées conformément aux
instructions en vigueur concernant 1’assainissement individuel.



5.3.2 Eaux pluviales

Les eaux pluviales dort "a qualité n'es: cas s.scspt-ble d'étre
alzérée sont destinées a étre rejetées cirectement cans la Jalle
de Magudas.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre souilllées sont traitées
comme des eaux résiduaires industrielles de la méme nature,

5.3.3 Faux de refroidissement

Les eaux de refroidissement sont destinées A étre soit
recyclées, soit réutilisdes comme eaux de ringage. Les purges nécessaires
au fonctionnement des installations, non contaminées, seront traitées comme
des eaux pluviales,

$.3.4 Normes de rejet des eaux industrielles
Les caractéristiques des eaux rejetées doivent permettre au
milieu récepteur de satisfaire aux objectifs de qualité qui lu: sont
assignés,

La pollution déversée par les rejets industriels de
1’établissement doit respecter les conditions suivantes :

5.3.4.1 Rejet général
Il est constitué du régroupement des effluents issis de

1’atelier de traitement de surface, des ateliers de Jdécapaje peirtures a¢
du contréle non destructif (CND) des pieces métall:gues.

[
Indice de pollution ' Concentration f Flux :
(mg/1) i (kg/3) ;
|
!
M.E.S. (Norme NF/T 90 105) 30 i 1,2
i
D.C.0. (Norme NF/T 90 101) 120 ’ 4,8 ;
Hydrocarbures i
(Norme NF/T 90 203) 5 é c,2
Phénols 0,s 0,02
Métaux totaux 15 0,€
Cd 0,2 0,008
Creé 0,1 0,0C4
Fluor et composés (F) 15 0,6




Le débit maximal de cet effluent ne doit pas excéder 40 m3/j.
Le débit maximal instantané de 1’effluent ne doit pas excéder 10 m3/h.
Le pH de cet effluent doit rester compris entre 6 et 8,5.

3.3.2 Les effluents généraux sont destinés a étre collectés dans des
réservoirs afin d’'étre rejetés par bachées dans le milieu
naturel.

5.3.4.2 Effluent issu de 1’atelier de traitement de surface

Les eaux de 1’atelier de traitement de surface sont destinés a
8tre régénérdes par des installations spe {fiques présentes dans 1'ateliar.
Les effluents résiduaires sont collgctés dana ir.gde 120 w® afin
d’étre rejet§8. par bachées dans 1'éh

Le débit journalier maxtmal du rejet de 1’effluent résiduaire
sera de 24 m3/j.

La qualité des eaux résiduaires aprés traitement dans les unités
physico-chimique devra satisfaire en sortie du réservoir de 120 m® aux
caractéristiques suivantes :

- 6 < pH < 8,5
| Ir
Pareadtres RES 0o 0805 (- Phése] ¢ Fooo 0 Tetal P | Solvaats
chlorés
Concestration | 30 w oW 5 0,5 0! 15 l 5 10 §
{en ng/1) i i
! / f
{ * ( ;
! | | | | i L
Flux journalier| 0,7 I A I B R OO R A TR X
(40 1) | : | | |
1 B |
r‘ B A
T S T TR B R BV B VR B A R T T T T T A S
! J { : f | ’ ( : Combtaux |
A . i ; . ; ; ] |
| | ] | R
Concentration | 0,1 2 I R I g I
{en ag/1) | , . : :‘ | : |
: | ; ; 5 '
| l 1 i | S—
] o
Flu Journalier| 2,4 F IS B ! 120 F I B Y W !
(en 9/j) ; 1 ’ [ ‘ ! | " ,
[ | 1 ,
4 i ; 1 I ) l ‘I | :




5.3.4.3. Effluents C.N.D. et décapage peintures

Les eaux ut1lisées dans ces ceux atellers scrs utiliséas en
circuit fermé avec filtration par charbon actif ccu- !'"atalier 2.N.D. e-
separateur/décanteur d'hydrocarbures et solvants pcur 1'atelrer de dacaoage

peintures.

Les vidanges occasionnelles de ces deux circuits sont cdestirées
a étre rejetées dans le circuit général des eaux industrielles sar
1"intermédiaire des réservoirs de stockage et de décantation avec “by-pass”
du réservoir (120 m®) de collecte des eaux de traitement de surface.

5.3.5 Controle des rejets - Autosurveillance :
5.3.5.1 Effluent général

Un contrdle est effectud sur le rejet des effluents. I1 porte sur
les volumes, les débits et le pH.

Sur 1'effluent final, au point de reje:, les contrdles suivants
sont réalisés :

- constitution d'un échantillon moyen pour la mesure des paramétres
suivants :

- DCO

- Phénol

- Solvants chlorés

- Cyanures

- Phénols

- Métaux totaux

- Cr*8 gt Cre3

- Cd

- Fluor et composés (en F)

5.3.5.2 Les différentes mesures effectuées au § 5.3.5.1
© ci-dessus sont consignés sur un support spéciatemert
prévu a cet effet. Ces valeurs seront archivées pencant une durée d’'au
moins cing ans.

5.3.5.3 Effluents de 1’atelier de traitement de surface :

2
(1]
w

Sur chaque bachée,et suivant les normes AFNCR des :zontrdles
effluents sont effectués avant rejet des bachées dins le circuit de
1'effluent général.

Ils portent sur 1'ensemble des parametres visés & 1'artizle
5.3.4.2 ci-dessus. Les résultats des mesures sont archivés pendant une
durée d’au moins cing ans.

- contrdle spécifique au cadmium -

L’exploitant doit indiquer la consommation mensuelle de cadmium
de ses installations.



5.3.5.4 Réalisation des contrdles

L'Inspecteur des Installatiaong Classées cour-a ajcuter i la
11ste c1-dessus indigquée a'aytres caramdtres,

Les déterm‘nat1ons peuven: étre effectuées Par ‘e laboratecire de
1’usine oy dans un laborazoire extérieur aux frais de 1'exploitant,

5.4 Prévention du bruit

Niveaux limites admissibles
Points de bruit (en dBa)
Type de zone |—
de mesure Période ]
Jour intermé-~ Nuit
diaire
Aéroportuaire
Limite Zone A
prédominance 75 70 65
de propriété d'activités
industrielles
- | ] o

Les points de contréle choisis doivent rester libres d'accés en
permanence,

5.5 Déchets industriels

- origine, composition, code nomenclature et quantité,

= nom de 1’entreprise chargée de 1'en1évement, date de
1’en1évement,

- destination précise des déchets : liey et mode d'élimination
finale.



5.5.2 Un état récapitulatif de ces données doit étre transmis
“rimestriellement a 1'inspecteyr des installations c'assées dars 1a
£Eremiere quinzaine de chaque trimestre calendaire, dansg les formes présies
par 1'arrété ministériel dy 4 Janvier 1985 (annexe 4,1,

5.6 Prévention des risques particuliers

L'exploitant établit un Plan d'Opération Interne qui définit les
mesures d'intervention et les moyens mis en oeéuvre en cas d'accident pour
protéger 1le personnel, les Populations et 1'environnement .

5.7 - Dispositions particulidres relatives
4 1'atelfer de traitement de surface

5.7.1 Aménagement

Les appareils (fours, Cuves, filtres, canalisations,
stockages,...) Susceptibles de contenir des acides, des bases, des toxiques
de toutes natures, ou des sels fendus oy en solution dans 1’eau sont
construits conformément aux régles de 1'art. Les matériaux utilisds A leyr
construction doivent &tre soit résistants i 1'actian chimique des 1'qu-:ces

L’ensemble de ces appareils doit 8tre réal:ss de maniére i at-a
rClégé et résister ayx chocs occasionnels dans ‘e foretiornemens ncr=a’
e 1'atelie-,

Le sol des installations oy sont stockés, transvasés Cu util:sés
les liquides contenant des acides, des bases, des toxiques de toutes
natures ou des sels 2 une concentration Supérieure 3 1 gramme par litre est
muny d'un revétement étanche et inattaquabie. I sera ameénagé de fagon a.
diriger tout écou’ement accidente) vers une capacité de réten-icn étarcka,
e volume de 1a capacité de rétention est au moins égal ay volume de 1la
Plus grosse cuve et 3 50 % du volume de 1'ersemble ces cuves de salution
concentrée sitydes dars ’emplacement 3 protéger.
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LS T37aIités de rétent-on scnt congues de sar
accrJentelle la présence cuL Prcdu't ne aulzse er 3J8un Ca
C..e, une canalisation e: les 11a°sans,

'an situation
rer ure

Les systémes de rétent:on dci.en ésre CC7q.3 2% éalrszes Ze
sorte que les produits ircompatibles ne puissent se méle~ cyarures et
acides, hypochlorite et ac-des... ).

les réserves de Cyanure, d'acide chromique e% ce ce'ls

métalliques doivent é&tre ent-eposées A 1'abri de V'hurigité, Le loca!
contenant le dépét de Cyanure ne doit pas renfermer ge sclutc"s 3sdes.
Les locaux doivent étre pcurvus de fermeture de screte et d'ur systéme de

ventilation naturelle oy forcée.

Les circuits de régulation thermmique de bains scne coastryits
conformément aux régtes de 1'art. Les échangeurs-de chaleur ces vains sont
en matériaux capables de résister a 1'aztion chimique cas bains.

Le circuit de régulation thermique ne zcis F2s comprendre de
Circuits ouverts.

L’alimentation en eau est munie d'un disposisif suscept:ble
d'arréter promptement cette alimentation. Ce dispositif dcit étre proche de
1'atelier, clairement reconnaissable et a:sément access-ble.

5.7.2 Détoxication des effluents
Les effluents de 1'atelier de traitemert de surfaze scone

cest'nés 3 8tre détoxiqués :zonjointement a.eC “es dézhecs regus par
1'établissement dans 1'unité phssico-chmigue;

t
w

-8s eaux ce lavajes Zec so's ac-.en tTe tr2itées: Iztme Ces

€aux de ringage de méme nat.re.

(18}

5.7.3 Rejet des effluents aqueux

Les systémes de rirgase Jc:vant ét-a CC73.3 32T 2.272"%8: =g
maniére & obtenir un décit d'efficents le p s fa‘tle possssts

Le débis d'effluents Fé.etes en sortte z'z7s "er zz trat-amans
e surface ne goit Fas décasser £ ‘-s-pz PET IeIrs lav e 22 surtale trat-ée
et par foncticn de ringzse.

Sont £ris en Iomgte zars e callil ces cezi-: “e Tingess, Tes
NS
ueUltS

- des eaux Je ringase,

- ces vidanges des :_ves “e rirgage

- des &luats, rngajes et purges des 3:iTemes c: reclycace,
de régéné-aticn et ce traitement spézfique des e flue~ts

- des vidanges ces zuves de tratement

- des eaux de lavage des sols

- des effluents des stations de traitement caes e“fluents
atmosphér-ques.



Ne sont pas pris en ccmpte dans le calcul des débits de ringaga,
'es depits

- des eaux de refroidissement
- des eaux pluviales.

Les rejets de cadmium résultant de 1'activité de traitement de
surface ne doivent pas dépasser le niveau 0,3 g de cadmium rejeté par
kilogramme de cadmium utilisé.

Pour le contréle des présentes prescriptions, 1'exploitart doit
tenir une comptabilité :

= du volume d'effluents journaliers produits par 1’atelier de traitement de
surface avant rejet dans la station physico-chimique

/ )

- une estimation des surfaces de pidces traitées | .. ko¢4¥?yﬁ//

- des consommations mensuelles de cadmium,

Les résultats de cette comptabilité avec la détermination des
rejets spécifiques de 1’atelier de traitement de surface (débit/m® de
surface traitée, rejet de cadmium/consommat ion de cadmium) sont adressés a
1’inspecteur des installations classées, conjointement & la transmission
des résultats de 1’'autosurveillance prévus au paragraphe 3.4.c) des
prescriptions générales.

5.7.4 Rejet des effluents gazeux

Les émissions atmosphériques (gaz, vapeurs, vésicules,
cartizules) émises au-dessus des bains doivent étre si nécessaire captées
au mieux et épurés, au moyen des meilleures technologies disponibles, avant

rejet a 1'atmosphére.

Les systémes de captaticn sont congus et réalisés de maniére a
optimiser la captation des gaz ou vésicules émis par rapport au débit
d'aspiration. Le cas échéant, des systémes séparatifs de captation et de
traitement sont réalisés pour empécher e mélange de produits :
incompatibles.

Les effluents ains1 aspirés doivent &tre épurés (laveurs de gaz,
dévésiculteurs, etc...).

Les teneurs en polluants avant rejet des gaz et vapeurs dcivent
étre aussi faibles que possible et respecter avant toute dilution les
limites fixées comme suit :

- acidité totale, exprimée en H* : 0,4 mg/Nm3
- HF, exprimé en F : 5 mg/Nm3
- Cr total, dont CrS : 0,1 mg/Nm3
- CN ! 1 mg/Nm3
- Alcalins, exprimés en OH : 10 mg/Nm3
=~ NOx, exprimés en NO2 . 100 ppm
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Les eaux issues du lavage des gaz, les effluents extraits des
cévésiculeurs, sont traitées comme les effluents de méme nature.

L’exploitant contréle réguliérement :
- le bon fonctionnement des systémes de captation et d'aspiraticn

- le bon traitement des effluents atmosphériques, notamment par
1’utilisation d’appareils simples de prélavement et d'estimation de la
teneur en polluants dans les effluents atmosphériques. Ce type de

(J contrdle doit é&tre réalisé au moins une fois par an.

Un contréle des performances effectives des systémes est réalisé
dés Teur mise en service.

Les résultats des contrdles sont consignés sur un registre tenu
a la disposition de 1’inspecteur des installations classées. _

5.7.6 Exploitation

Le bon état de 1’ensemble des installations (cuves de traitement
et leurs annexes, stockages, rétentions, canalisations,...) doit &tre
vérifié périodiquement par 1’exploitant, notamment avant et apres toute
suspension d’activité de 1’atelier supérieure a trois semaines et au moins
une fois par an. Les vérifications sont consignées dans un document prévu &
cet effet et mis & disposition de 1’'inspection des installations classées.

Seul un préposé nommément désigné et spécialement formé a accés
aux dépdts de cyanure, d’acide chromique et de sols métalliques.

Celui-ci ne doit délivrer que les quantités strictement
nécessaires pour ajuster la composition des bains ; ces produits ne doivent
pas séjourner dans les ateliers.

L’exploitant doit consigner sur un registre spécial ‘es
quantités de produits utilisés pour la composition des bains. Ce registre
doit &tre tenu & la disposition de 1'inspection des installations classées.

5.8 - Dispositions particulidres relatives & 1’emploi de matidres abrasives

L’emploi de matiéres abrasives doit se faire dans un local s’opposant
a la dispersion des poussiéres.

L’air de 1’atelier est aspiré par un ventilateur et ne doit &tre
rejeté & 1’extérieur qu’aprés avoir été débarrassé de ses poussidres au
moyen d’un dispositif efficace, maintenu en bon état de fonctionnement.
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5.9 - Dispositions particulidres relatives a 1’emplof
de liquides halogénés et de phénols

5.9.1 Le sol de 1'atelier est imperméable ; i1 est disposé en
cuvette, de fagon qu’en cas d'accident la totalité des liquides
halogénés ou phénolés puisse étre retenue dans 1’atelier.

5.9.2 Lors de la récupération desdits liquides, on évitera toute
surchauffe accidentelle susceptible de provoquer une
décomposition de ceux-ci (dépassant par exemple 120°C pour le
trichloréthylane, 150°C pour le perchloréthyléne, etc...).

5.10 ~ Dispositions particulidres relatives & 1’application
et séchage de peinture

5.10.1 Les éléments de construction de 1’atelier d’application des
peintures doivent présenter les caractéristiques minimales de

comportement au feu suivantes :

— murs et parois : coupe-feu de degré deux heures
=~ portes : pare-flammes de degré une demi-heure
= couverture : incombustible

- plancher haut : coupe-feu de degré une heure

- sol incombustible.

5.10.2 Les locaux adjacents A 1'atelier auront une issue de dégagement
indépendante

Les portes de 1'atelier, au nombre de deux au moins, doivent
étre munies chacune d’un rappel autonome de fermeture : elles doivent
s’ouvrir dans le sens de la sortie et ne doivent comporter aucun dispositif
de condamnation (serrure, verrou, etc...).

$5.10.3 L’application des peintures doit se faire sur un emplacement
spécial, équipé d’une cabine A rideau d’eau.

5.10.4 La ventilation mécanique estsuffisante pour éviter que les
vapeurs puissent se répandre dans 1’atelier. Ces vapeurs sont
refoulées au dehors par une cheminée de hauteur convenable et disposée dans
des conditions évitant toute incommodité pour le voisinage. En outre,
1’atelier sera largement ventilé, mais de fagon & ne pas incommoder le
voisinage par les odeurs.

5.10.5 Un dispositif efficace de captation ou de désodorisation de
gaz, vapeurs, poussiéres (tel que colonne de lavage, appareil
d’absorption, filtres etc...) doit équiper chaque emplacement ou cabine.

En aucun cas les liquides récupérés ne doivent &tre rejetés a
1’égolt ; ils sont traités comme des déchets.

5.10.6 Toutes les hottes et tous les conduits d’aspiration ou de
refoulement doivent &tre en matériaux incombustibles.
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5.10.7 Un coupe-circuit multipolaire, placé au dehors de 1’atelier et
dans un endroit facilement accessible, doit permettre 1’arrét
des ventilateurs en cas de début d’incendie.

5.10.8 Le chauffage de 1’atelier ne peut se faire que par fluide
chauffant (air, eau Ou vapeur d’eau), la température de 1a
paroi extérieure n’excédant pas 150°C,

Tout autre procéds de chauffage peut &tre admis dans chaque cas
particulier s’1} présente des garanties de sécurité équivalentes.

5.10.9 I1 est interdit d’apporter dans 1’atelier du fey Sous une
forme quelconque ou d’y fumer. Cette interdiction doit 8tre
affichée en caractéres tras apparents dans les locaux de travail et sur les
portes d’accas.

Poussidre et de vernis Secs susceptibles de s’enflammer » Ce nettoyage est
effectué de fagon A éviter 1a production d’étincelles. L’emploi de lampes &
souder ou d’appareils a flammes pour effectuer ce nettoyage est
forme1lement interdit.

5.10.11 On ne doit conserver dans 1’atelier que la quantité de produit
nécessaire pour le travail en cours : elle ne pourra dépasser

25 litres.

Le sol de ce local doit 8tre 1mperméab1e, incombustible et
disposé en forme de cuvette pouvant retenir 1a totalité des liquides
inflammables entreposés.

5.11 Dispositions particulidres relatives au dépdt de 1iquides inflammables
5.11.1 Le dépbt étant en plein air, son acceés doit &tre convenablement
interdit A toute personne étrangére a son exploitation.

doit &tre associé 4 une cuvette de rétention qui doit étre
maintenue propre et son fond désherbé.
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5.11.3 La capacité de 1a Cuvette de rétention doit &tre au moins
égale A la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir ou récipient
- 50 % de la capacité globale des réservoirs ou récipients contenus.

5.11.4, Les parois de la Cuvette de rétention sont constituées par des

murs. Ceux-ci doivent présenter une stabilité au feu de degré

4 heures, résister A la poussée des produits éventuellement répandus et ne
pas dépasser 3 mdtres de hauteur par rapport au niveau du sol extérieur.

5.11.6 Les réservoirs fixes métalliques devront 8tre construits en
acier soudable et a axe horjzontal.

Ils doivent &tre conformes 4 la norme NF M-88 512 et, sauf
impossibilité matérielle due au site, 8tre construits en atelier.

Les réservoirs doivent 8tre congus et fabriqués de telle sorte
qu’en cas de surpession accidentelle i1 ne se produise de déchirure
au-dessous du niveau normal d’utilisation.

5.11.7 Les réservoirs doivent 8tre maintenus solidement de fagon
qu’ils ne puissent se déplacer sous 1’effet du vent, des eaux
ou des trépidations.

5.11.8 Le matérie} d'équipement des réservoirs doit 8tre congu et
monté de telle sorte qu’il ne risque pas d’6tre soumis A des
tensions anormales en cas de dilatiation, tassement du sol, etc...

I1 est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries
flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d’arrét isolant ce
réservoir des appareils d’utilisation.

Les vannes de pidtement doivent &tre en acier ou en fonte
spéciale présentant les mémes garanties d’absence de fragilite.

5.11.9 Les canalisations dojvent étre métalliques, 8tre installées a
1’abri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux
actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques.

5.11.10 Chaque réservoir doit étre équipé d’un dispositif permettant
de connaitre, a tout moment, le volume du liquide contenu.

Ce dispositif ne doit pPas, par sa construction et son
utilisation, produire une déformation ou une perforation de la paroi du
réservoir,
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En derors des opérat - ons de jaugeage, 1"or:f1ce sermettant u-
Jaujeage cirect doit etre fermé par un tampon hermétique. -€ Jiugeage es?
interd -t gendant 1’approv151onnement du réservoir,

[1 appartient 2 l'utillsateur, Ou au tiers qu'il a délégué a
cet effet, de coritrdler, avan: chaque remplissage dy réservoir, que
celui-c1 est capable de recevoir la quantité de pProduit a livrer sans -
risque de débordement .

comporter un raccord fixe d'un moddle conforme aux normes spécifiques
éditées par 1'Association Frangaise de Normalisation, carrespondant A I'Jn,
de ceux équipant les tuyaux flexibles de raccordement de 1’engin de
transport.

En dehors des opérat fons d'approv1sionnenent. Vorifice de
chacune des canalisations de remplissage doit 6tre fermé par un obturateur
étanche.

pourront n'avoir qu'une seule canalisation de remplissage s’ils sont reliés
a la base et sij 1'altitude dy niveau supérieur de ces réservoirs est la

méme,

Sur chaque canalisation de remplissage et a proximité de
orifice doivent &tre ment ionnées, de fagon apparente, la capacité dy
réservoir qu'elle alimente et 1a nature du produit contenu dans le
réeservoir,

5.11.12 Chaque réservoir dcit 8tre équipé d’un ou pPlusieurs tubes
d'évent fixes, d'une section totale au moins égale a la moi*ié
de 'a somme des sections des canalisations de remplissage ou de vidange et
ne ccmportant n3 vanne ni obturateur.

Ces tubes doivent étre fixés A 1a partie supérieure dy
réservoir, au-dessus du niveau maximal dy liquide emmagasiné, avoir une
direction ascendante et comporter un minimum de coudes.

Ces orifices devront détoucher 3 1’air libre en un lieu et &
une hauteur tels qu'ils soient visibles depuis le point de livraison. Ils
Jdevrort atre Protégés de la pluie et ne présenter aucun risque et aucun
inco~vénient pcur ‘e voisinage,

5.11.13 Toutes ‘nstallations électriques autres qQue celles nécessairag
a4 1'exploitaticn du dépdt sont interdites. '

Les installations électriques du dépdt do:vent &<re réa’isées
avec du matérie] ncrmalisé qui pourra étre de type ordinaire, ma-s installa
conformément aux régles de 1'art.

Est notamment interdite 1'utilisation de lampes suspendues A
bout de fi) conducteur,
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5.11.14 Le ratérie) élecirigue ut1 1sé 3 Vitrtérieur des réservoirs e
de leurs cuvettes Ze retenticn z01% é-re == saretd et un ooste
de commande au mo'ns doit étre prévy hc-s ce 'a lu.Btze,

5.11.15 Les réservoirs dcivent étre rel-és ay s3! par Jun2 or-:e de
terre présentant une résistance d'*solemert 17férieure 3
100 ohms. Par ailleurs, toutes les installations métalliques dy stockage
devront étre relides Par une liaison équipotentielle.

5.11.16 11 est interdit de provoquer ou d'apporter czns le décdt du
feu sous une forme quelconque, d'y fumer cu d'y entreposer
d’autres matidres combustibles.

Cette interdiction doit &tre affichée de fagon apparente aux
abords du dépdt ainsi qu’d 1’extérieur de la cuvette de rétention.

5.11.17 On doit disposer pour la protection du dépdt contre
1"incendie d'au moins

- deux extincteurs homologués NF M.I.H. 55 B.

Ce matérie) doit &tre périodiquement cortrélé et la cate des
contrdles devra étre portée sur une étiguette fixée A cnaque appare1:

- d'un poste d’eau pouvant assurer un débit de 15 litres/minute pa- nétr-e
de circonférence du plus gros réservoir du dénot.

Ce poste d'eau pourra &tre remplacé par ure réserve d'ear
suffisante pcur assurer ce débit pendan: une heure trerte :

- de sable en quantité suffisante, mainteru a 1'é:at meuble et sec, et dJe
pe'les pour répandre ce sable sur ‘es fuites et é3cuttires évenrtuelles.

Le personnel do:t &tre 1niti1é a 1'at1'1saston ces Toyens ce
Tutte contre 1'incendie et entrainé périodiquement A cette luste.

5.11.18 Les aires de remplissage et de scutirage jo-veat &tre ccngues

et aménagées de telle scrte Qu'a la suite 3'ua incident les
liquides répandus ne Puissent se propager ou pcllier “es eaux,

5.11.19 les eaux chargées d'hydrocarcures re giivent, en aLiur -
étre rejetées sans au mOins ure céczntiat-or et Jne <érar

tw

3
at-:or

1

préalables.

$.11.20 L'exploitation et v'ent-retien du 28pit cdetsent é-re assu-2

par un préposé resporsable. Une lorslgne ecr-te cev-a -~ds

les modalités de 1’entretien, la corcuirte a terir er cas d’azcident oy
d’incident et 1la fagon de prévenir le préposé resgonsabls.

&
<.

s
o~
-

Cette consigne dcit étre afficnée, en permanence et ce fagon
apparente, a proximité du dépot.



5.11.21 La Erotecticn des résersoirs, accesso'res et :anel1sat10hsr
contre 'a c¢cerrosion externe doit étre assurée en germanence,

5.12 Dispositions Particulidres relatives aux appareils
contenant des po]ychlorobiphényles ou polychloroterphényles

$.12.1 Tout produit, substance oy apparteil contenant ces 2.C.B. cu

P.C.T. est soumis aux dispositions ci-aprés dés lors que la

teneur en P.C.B. ou P.C.T. dépasse 100 milligrammes/ki]ogramme (ou ppm =
partie par millon),

5.12.2 tes appareils imprégnés de P.C.B. oy P.C.T. doivent &tre
pourvus de dispositifs étanches de rétention des écoulements,
dont la capacité sera supérieure oy égale & la plus grande des valeurs
suivantes :

=~ 100 X de la capacité du plus gros contenant
= 50 X du volume tota) stockeé.

$.12.3 Tout appareils contenant des P.C.B. ou P.C.T. doit &tre
signalé par étiquetage tel que défini par 1'article 8 de
1’arrété du 8 Juillet 1975,

§5.12.4 Une vérification périodique visuelle tous ‘es trois ans de
1'étanchéité oy de 1’'absence de fuite doit &tre effectuée par

'exploitant sur les appareils et dispositifs de rétention.

§5.12.5 L'exploitant s’assure que 1"intérieur de 1a cellule contenant
le matériel imprégné de P.C.B. oy P.C.T. ne comporte pas ce
potentiel calorifigue Susceptible d'alimenter un ncendie impcrtant et que
la crévention et la protection incendie sont appropr:ées,

I1 vérifie é3a’ement que dans son installation, 3 prOximjté de
matériel :lassé P.C.8. oL P.C.T., *1 n'y a pas d'accumilat-cn ce matiére
nflammab’e sang moyens apgropriés de prévention ou de protection.

5.12.6 Des mesures préventives doivent &tre prises afin de limiter la
Probabilité et les conséquences d'accidents concuisant A la

Ziffusion des substances toxiques.

Les matériels électriques contenant du P.C.B. ou P.C.T. devront
étre conformes aux fiormes en vigueur au moment ge ‘eur installation. Les
dispositifs de prctection individuelle devront aussi étre tels qu'aucun
réenclenchement automatigue ne soit possitle. Des cons- gnes devront &tre
donriées pour éviter tout réenclenchement manuel avant analyse du Jéfaut de

ce matéria?,
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$.12.7 existe un systame de protection Indvid.el'e sur ‘e m;:ér1e!
aux P.C.8. interdisant tout réenclenchemert automat-qLe 3 'z
sulte d’'un défaut,

A titre d'illustration, poyr les transfornateurs claszés
P.C.B., on considére que 1a protection est assurée notawment par la mise en
Oeuvre d'une des dispositions suivantes -

r ] 4
stockés puis 61imings dans dés conditions Compatibles avec ta protection de
l'environneuont-ot. o tout état de cause, dans des installations
régulidrement autorisées A cet effet. L’exploitant sera en mesure d’en
Justifier a tout moment.

Les déchets Souillés A plys de 100 ppm sont &1imin&s dans une
installation avtorisée assurant 1la destruction des molécules P.C.B. et
P.C.T.

$.12.9 &n cas de travaux d’'entretien courarts ou de réparatica sur
place, tels que la manipulation d'appareils contenant des
P.C.B., la remise & niveay oy 1'épuration dy diélectrique aux P.C.B.,
l'exploitant pPrendra les dispositions nécessaires a 'a préventisn ces
risques de Poilutions oy de nuisances Tiés A ces opérat-ors,
IT doit notamment é,iter :
= les écoulements de P.C.B. ou P.C.7, (dédordements, rups.re de flexisle
T une surchauffe dy matériel oy dy diélectrique ;
- e contact du P.C.B. ou P.C.T. avec une flamme:

Ces opérations sont réalisées sur surface eétanche, au tess:r er
rajoutant une bache.

Une signalisation adéguate sera Mise en dlace perdan: 12 curés
des Opérations.



L'exploitant s'assi-e éga'ement zue ie matérie’ ut:lisé pour
ces travaux est acacté fcompatibilité avec les P.C.B. - P.C.T., et ~'est
pPas susceptible de Pro.oquer ur accident (camion non protége
éYectrwquement. chocC czendant yne manoeuvre, fle«ibie er mauvars €tat,
etc...). Les céchets s0u1'iés ce P.C.B. ou P.C.T. éventuellement engerdrés
par ces oferaticas saont elimirés dars les conditions fixdes 3 1'arzicle
5.12.8.

5.12.10 €n cas de travaux de démantélement, de mise au rebut,
1'explortant prévient 1'inspecteur des installations classées,
lui précisera, le cas échéant, 1a destination finale des P.C.B. ou P.C.T.
et des substances souillées. L'exploitant demandera et archivera les
Justificatifs de leur élimination ou de leur régénération, dans une
installation régulidrement autorisée et agréée A cet effet.

§.12.11 Tout matériel imprégné de P.C.B. ou P.C.T. ne peut &tre
destiné au ferraillage qQu’aprés avoir &té décontaminég par un
procédé permettant d’cbterir une décontamination durable 4 moins de 100 ppm
en masse de 1'objet. De méme, la réutilisation d'un matériel usage aux
P.C.B., pour qu'1l ne soit plus considéré au P.C.8. (par changemen: de
diélectrique par exemple), ne peut 8tre effectuée qu'aprés une
décontamination durable A moins de 100 Ppm, en masse de 1'objet.

La mise en décharge ou le brilage simple sont notamment
interdits.

5$.12.12 En cas d'accident (rugture, éclatement, 1nzend-e: ’exals-tant
infcrme imméd:atement '"inspection des 1nstallations classées.
I' Tur indicue les cispositions prices a titre conservatoires telles que,
notamment, les mesures oy travaux imméciats susceptibles de rédu:re les
ccnséquerces de 1’acciden.

L' nspecteur Pe.t demarder ernsuite zu':] 3C1T procécé 2ux
ana'yses jugées nécessar-es poyr caractériser la ccntamination ce
1"installaticn et de ''env:ircnnement en P.C.B. Ou P.C.T. et, 's cas
échéant, en groduits age decompesition.

Au vu des résultats de ces anaiyses, 1'inspection des
installations classées Peut cemander 2 1'eaplaitant ‘a réalisa~ion des
travaux nécessaires A 'a dézentamiraticr des liedx zzrcarnée.

Ces analyses e* tra.aux it p-écisés par on Zrr€%té Créfec-or:
dans le cas ou leur amgleus le justifierii-.

L'erpic-tanrt informe 1'qspaztien de V'aieevere~+ gac TEiures e

travacx cemardés.

Les gravas
conditicns prév.es a
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5.13 - Traitement, stockage et élimination des boues de la lagune
5.13.1 Curage et traitement des boues contenues dans les lagunes

L''ndustriel fast procéder au curage et rnettoyége ccmnoles
des lagunes. Les boues centaminees scnt stockees dars des pascins
étanches er attente de leur traitement et enlévemert. Les volumes ce
boues a:ins» recieillis, leurs compositions et leurs condi“:ons ce
stockaze sont portds A la connaissance de 1'Inspecteur des
Installations Classées.

5.13.2 Echéancier

Les conditions de traitement et d’éliminaticn des boues de
la lagune, doit s'effectuer conformément aux prescriptions des arrétés
préfectoraux des 11 Décembre 1989 et 7 Novembre 1990, et selon
1’échéancier cl-aprés :

- 31 Décembre 1991 : - arrat des rejets d’effluents liquides cdans 1la
lagune et asséchement de la lagune

- rejet des eaux aprés traitement garantissant
une qualité de rejet compatible aux normes
édictées par la prescription n' 5.3.4.
du présent arrété

= Ccurage de la lagune

- récupération des boues dans un bassin gétancre,
dans 1’attente de leur évacuation vers un
centre agréé en matiere d’éliminat:on ce
déchets de ce type

- 31 Décembre 1994 - élimination vers un centre agréé en matiére
d'élimination,, des boues de la lagune stockées
cdans cette attente. Les onditions ¢'éliminasicn
scnt celles définies par la prescription 3éréra’a
n’ § du présent arrété.

5.13.3 Bassin de stockage des boues

Les caractéristiques du bassin de stockage ces
<i-cessous devront &tre telles que soit garantie scn étarcheésce
atsclue,

Afin de contrdler en Eermarence catte caracté~cstogue, .-
cispositif de contrdle Coit étre instzile.

Les contrdles d'étanchéité ccivent 8tre rsalisés mensLellersrt es
ies résultats CCNsignés sur un registre ouvert i ce% effe:,

Toute perte d’étanchéité décelée doit entra‘rer ‘e transfer* des
boues contenues vers une autre capacité étanche ou vers le lieu
d'élimination visé ci-dessus.

Toutes dispcsitions doivent &tre prises pour gue ‘es eaux
pluviales ne Frovoquent une dilution des boues et des risques ce
cébordement dudit bassin.
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5.13.4 Elimination des‘boues

Elle doivent étre &1 17 nges Cane 281 Ic-mg-tisns propres 3
assursr la pretezticn Je ?'eﬁyvrcrnemer:. fes tzn3tio-s d'éliminatizn
ainsi que le za'endrier Prév:sionne' divert étre cimmunicués 2
1" Inspecteur des Installaticns Classées. Leur Frccedure d'élimination
devra étre ccaforme du< dispesitions généra’es du orésert arrété,
relative aux déchets (prescription générale n' s;,

5.13.5 Elimination des é6luats

Les éluats de concentration ne Peuvert étrs &'iminds dans
Tle miliey naturel en 1'4tat mais doivent faire 'ctiet d'un
retraitement.

Leur rejet ne peut s'effectuer qu’d la cond*tiar que ‘eurs
caractéristiques physiques et chimiques satisfassers aux normes de
concentration applicables aux effluents de }’as tier ce trzitement de
surface.

« PH compris entre 7 et 8,5
. MES < ou = 30 mg/"
«Cd <ouc=zo,it mg/1
« Cr IZI <oy = 3 mg/1
. Métaux normaux
(Zn + Cu+ Ni + A7 + Fe + Cr + Ccd + o » €0l 72U = 15 mg/1.

5.13.6 Controles

1. lars e cas d'un traiterers sur olace, un éckanti'gn moyen
journalier de 1'effluent traiité dois étre orsticué e+ analysé
(paramétres menticnaés a4 14,5 Ci1-dessus).

Les dates ce détut d'opérat*on, 1es durées ce cel'esz-2i, las
mesures enregistrées ces velumes d'effluents Lraiies et Cas résyl-ats
des aralyses effectudes Gultidierrement dcivent 3<-a :- Te1iquSs

«®

mensuellement A "Inspecteur ces Installas;ons Clazsées,

2. Au moins une fois lers ce cette Période, un ézhantites mayen
deit étre_pré?evé el anz'ysé car un labcrasze- -2 & l€7"gur agrés en

matiére d’'a-alyse des au«, aL fra-s ce e .z :¢%z1¢,

3. Un dispositi¢ de contrile des Guantités e guz2"<<8: o Scues
sédimer:ab!es, placées en 2.3 L DCTRT Cu reist e g.picitées zar
un laboritoire 2Gréé en ma-<are d'anayse zes 2acd, docit étre
maintenu en place pe~dar¢ ‘a2 durée des CCératizrs ss "Lt Sypdnd Yg
‘a lagune, de Tetraitemert évent_e) Jes eau: et € mo-: 217€3 "3 fin

cde ces opératians.

$5.13.7 Dars yn célai ce urn an ac ma<iaom

S Somnm2r Aa Ya doea o
w2 eChe S0 & 13 dats 2o
Frésent arrété, Ta Sccideé SCGERMA-3C72A a3e tenee 2z
présenter un prciet ce réaméragemant du €°le ce 'z lagure.

5.13.8 Frais

les frais eNgz3€s pcur ces Cpératicns szt a 12 Charge de
*"industrie? exploitans 3 Yacine.,
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Article 6 - PPZSCPIOTIONS GENERALES

6.1 Prescriptions générales relatives a 1'air

I' est interdit d'émettre dans 1'atmospnére zes ‘utéa: ézi-sses,
des tuées, des syies, des poussiéres ou Jdes gaz coccrarts tca1gues ou
corrosifs susceptitles de présenter des dangers ou des iaconvénients
$01t Zcur la commedité du voisinage, soit pour la santé, la securité,
‘a salubrité publiques, 'soit pour 1'agriculture, soit pour la
prctecstion de la rature et de 1'environnement, scit gour la
conservation des sites et des monuments,

6.2 Prescriptions générales relatives & 1'eau

6.2.1. Toute pompe servant &8s prélévement d’eau de nappe cu de
surface, doit étre munie d’un compteur volumétrique ou A
défaut, d'un compteur horaire totalisateur qui permet de connaltre 'a
quantité d'eau prélevée : ces Compteurs seront relevds au moins une
Yois par an et les chiffres consignés sur un registre.

Des dispositifs aisément accessibles et spécialement
aménagés A cet effet doivent permetitre, en des points judicieusement
choisis des réseaux d’égouts et notamment en chacun des points de
rejet dans le milieu naturel ou dans un réseau public
c'assainissement, de procéder, i tout moment, A des mesires dJe cétit
et a des prélévements de liquides (canal de mesures).

Les agents chargés cde la pclice des eaux doivert avcir

"itre a:zcés aux points de rejet des eaux dans ‘e milieu naturel.

6.2.2 Le rejet direct ou indirect dans une nagpe souterra:re
d’eaux résiduaires, méme traitées est interdit.

6.2.3 Tsutes disgssitions doivent étre pr-ses, notamment par
aménagenent des scls des ateliers, en vue de collecter e*
Ce retenir toute fuite, épanchement ou débordement afin que ces fuites
~€ putssent gagner le milieu naturel ou les installations d'épuras-zn

des 23.x Lsées,

6.2.4 Les crérations périodigues ou exceptiornelles de nettcyase

Zes Jdivers circuits et capacitds de V'ugine (notammert :z.
cours Zes arréts annue's d’ertre~ien) doivent étre zonduites cde
maniére a ce que les déplts, fcnds de btacs, déchets devers, es:...

CuTssent gagner directement le mil-es récecteur ni
‘e sct.

-

[{})

étre atandc-nés sur
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6.2.5 Les matiéres provenant ces fuites cu des cpérations de
nettoyage, peuvent, selon leur nature :

- s0it étre réintroduites dans les circuits de fabrication

- soit déversées dans le réseau d'égolGts en amont des installations
d’épuration a condition de ne pas apporter de perturbation au
fonctionnement de celles-ci , :

ées & 1entrqprisé'spécjdii5ég

- soft &tre confi une

l'élinfﬁitton

q;ns ‘e transpeores e

£

. produi: 11u;d?£“éu dangereux Joivent
lon les régles de 1’art.

-11§“d01VQﬁtﬂbor§er en caractdres trds lisitles ‘a
dénomination de Teur contenu. | S

Ils sont‘équfpés de manidre 3 cewque le rniveau puisse 8tre
vérifié A tout moment. Toutes dispositions doivent &tre prises pour
éviter les débordements en cours de remplissage.

Ils doivent 8tre installés en respectant les régles de compat<b;l:té
dans des cuvettes de rétention étanches de capaci1té au meins é3als i
la plus grande des deux valeurs ci-aprés :

= 100 X de la capacité du plus grand réservoir, ,
= 50 X de la capacité globale des réservoirs ccnterus.

2

Sur chaque canalisation de remplissage, e- & c-oximité ce
'orifice doivent 8tre mentionnées,,de fagen acparerte, la capacité do
réservoir qu'elle alimente et 'a na*ure du RrocutT contany dars le
réservoir,
6.2.7 Un plan de 1’ensemble des égclts de ''usine, ces cirsuit
et réservoirs doit &tre tenyu a jeur par 1'incuseriel ; )
divers réseaux étant repérés par des couleurs ccr.enues.

S
25

Un diagramme des circulations et de:z dénits c'eau entrant
.et sortant de 1’instalaticn dcit étre ésalement tenu % jour.
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6.3 - Prescriptions générale relatives a la prévention du bruit

6.3.1 L' nstallation doit étre consiruite, égquiosée ot explcitée
de fajen gue son fcacticnnement ne Puisse &tre a l'or-3in
ce bruits ou ce vibraticns mécaniques Susceptibles de compromettre ‘a
santé ou la sécurité du voisinage ou constituer une géne peur s3
tranguillite,

6.3.2 Les prescriptions de 1'arrété ministériel du 20 Aodt 198¢
relatif aux bruits aériens émis par les installasions
relevant de la loi sur les Installations Classées pour la protection
de l'environnement lui sont applicables.

6.3.3 Les véhicules de chantier, utilisés a V’intérieur de
1'étab11ssement, doivent &tre confcrmes a la réglementation
en vigueur (les engins de chantier homologués au titre dy décret du 18
Avril 1969).

L’usage de tous appareils de communication par voie acoustique
(sirénes, avertisseurs, hauts-parleurs, etc..) génant pour le
voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et
réservé a la prévent<on ou ay signalement d’incidents graves ou
d’accidents,

6.3.4 Pour '3 détermination dy niveau de récectior, tal Sue
défini auy Paragraphe 2.2 de 1'arrétg ministérre! du 20 Acoe
v ‘2 période de référence sera f:xde par 1’insgecteur des
allations classées.

7 chacun des pcints Je scrtrdle, 1'appréciation cdes effe*s
Y oriuit per¢y dars ?'en;1r3::ement ccit 8tre faite nar

do reveac de récaciion tar raspore 2u niveay limite 18¢r.-
“ion 4.4 ou 2y ntseay inittal Jéterminé cans les formez

a he 2.3 de 1'a-rété ¢u 20 AoGt 1525,

(62

1
(1Y)
RS
B
[£1]
v

6.3.6 Les Ci3gasiticns de la iTrcutaire n’ 22 dy 23 <Jiilet 13°¢
relative aux vibrasiors meécarigques émises cans
“'er..ironnement Par les installaticns classées, ainsi que les régles

technigues qui Y scnt arnexées, lui scnt également applizables.

Tcute interventisn nécessitart 'a mise ern oeuvre de la méthode
"analyse fine Je '3 réponse vitratosre, telle Gue définie Ja-s le
‘reutacre du 22 gt L 1986, re cevra &tre effectuée que zar un
rganisme agrée,

O O o
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6.4 - Prescriptions Générales relatives aux déchets industriels

6.4.1 L'exploitant doit élimirer oy faire ¢ :miner '@s dézrets
produits scar ses ‘rstailatiors dars €2z C2°dit"srs lolgioTolat B
a4 assurer la protection de 1'environnement .

Tous les déchets sont éliminés dans ces installat<cns
réguliérement autorisées A cet effet au titre de la législation ces
installations classées pour la protection de 1'environremerst.

_ L’exploitant doit s’en assurer et pouvcir er justifier 3 ot
moment .

6.4.2 Dans 1'attente de leur élimination, les déchets sont
stockés dans des conditions assurant toute sécurité et ne
présentant pas de risque de poliution.

Des mesures de protection contre 1a pluie, de prévention des
envols seront prises st nécessaire.

6.5 - Prescriptions générales relatives aux risques
6.5.1 Prévention

6.5.1.1 Toutes dispositions doivent étre p-ises pour éviter les
risques d'incendie et d'explosion.

6.5.1.2 L'établissement est pPourvu des moyens d’interventicn e-
de secours appropriés aux risques.

Ces moyens et les modes d’intervent-on doivent @*ra
déterminés en accord avec 1'inspecteur des insta’lat cns clazsséas 2¢
‘es services département ayx d'incendie et de secours,

6.5.1.3 Les équipements de sécurité de centrile et les mcyers
d’intervention et de secours doivent 8tre mair<anye en
.bon état de service et &tre véri1fiés P€rioc:guemenst.

6.5.1.4 Un reglement général de sécurité fixant le cemporteme-t 2
cbserver dans 1'établissement et trattart en carti-y:e-
ces conditions de circulation a Vintérieur de
1'étab1issement, des précautions 3 otserver en e .-
concerne les feux nus, du port du mztériel de prcteltizn
individuelle et de la conduite a *er-r en cas 4'ircenz:e
ou d’accident doit étre remis A tsus 'es membres duy
personnel ainsi qu'aux persornes admises 2 travailler
dans 1'établissement.

I1 doit &tre affiché ostensiblement 3 1'intérieur de
1'étabYissement,



- 27 -

6.5.1.5 Zes :ors-znes je7erz’es ce sécur:té visant a assurer Ta
protection des persasrnes et 'a protection des
instatlation:z, 3 précerir ‘es accidents et a en limiter
'es conséquences Isivent étre tenues A la disposition du
Fersorte! intéressé dars les locaux ou emplacements
cancernés.

E'les spécifiert les principes généraux de sécurité a
suivre concernant

- 'es modes opératoires d'exploitation,
- le matériel de protection collective ou individuelle et son
utilisation,
- les mesures A prendre en cas d’accident ou d’incendie.
Elles énumdrent les opérations ou manoceuvres qui ne
peuvent étre exécutées qu'avec une autorisation spéciale.

6.5.1.6 Le personne} appelé 3 intervenir doit étre entrainé
périodiquement au cours d'exercices organisés A la
cadence d'une fois par an au minimum, 3 la mise en oeuvre
de matériels d'incendie et de secours ainsi qu'a
1'exécution des diverses taches prévues sur le plan
d'opération interne.

Les cates et les thémes de ces exercices ainsi que ‘es
observations auxquelles ils peuvent avoir donné lieu doivent &tre
Ccnsignés sur un registre.

6.5.2 Installations électriques

@ 1

Les installations électrigues dsi.ert 8tre ~é:z"isées se
‘es rédgles de 1'art. Eiles scnt ertretanues er cSn état. El'es sons
périodiquement contradlées (au mo1ns ure €o:s car an) gar un techric-e-
compétent. Les rapports de ceriréie sont terus a ‘a Cizposition de
1"Inspecteur des Installations Z'zssées,

o

Les dispositicns de 'arrésé ministériel du 3¢ Mars 1382
du 3C Avril 1680), pcrtant réglamentaticn des insta'laticns
ctrijues des 3tab'issement: rég'evertés iu titre de 'a 1égistaticn
1rstallations classées ot susleptibles ZJe présenter ge: r-sgues
PiCsicr sore egolices” irstalatecons dans lesqualles ure

hé

re exp'osive es

é
¢

tmcsp
6.5.3 Appareils a pression

Tous les appareils 3 cression er se"vice da-s
1'établissement dcivent satisfaire au- prez:riptiors du décret du 2
Avril 1926 modifié sur les acpareils 2 vapeur et du décret du 18
Janvier 1943 modifié sur les apparei's & pression de gaz.
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6.5.4 Manipulation, transport de substances
toxiques ou dangereuses

Les produits toxiques cu dangereux .%1'-gsés, fabriguds,
transportés et les risques correspondants do:vert &tre précisément
identifiés, leur manipulation réalisée par du Personnel spécialement
formé pour les opérations demandées.

Le dépotage, le chargement et }e déchargement des produits

cofvent 8tre réalisés sur des aires spécialement aménagées, implantées

et équipées, ay regard des risques Susceptibles d’étre encourus et a
défendre.

La circulation des produits dans 1°usine tant lors de -leur
réception, de leur fabrication, que de leur expédition, se font

minimiser les risques et faciliter 1 évacuation des produits et 1la
mise en oeuvre des secours.

L’exploitant s’assure pour 1’expédition des produits :

= de la compatibilité des produits avec 1’état, les
caractéristiques et 1'équipement dy véhicule,

Sans préjudice de la résponsabilité propre dy transgcrienr
'’exploitant s’assure que les modalités d'enlévement e- de transpsre
sont de rnature A respecteur T'environnement et sont corformes aux
rég?ementations en vigueur,

n s'assure avant “out chargement jJue ‘es réc-plents
utilisés par le transpcreeur scnt compatibles avec leg décrets
enlevés. I1 vérifie €ga‘ement la coMpatib-1its des pred.its a.sc
mCd2 de transsors utilisé,

W

6.5.5 Incidents et accidents

Teut incident Ou accicent ayant SCME~Cm~ s Y: 38-,
1’étab?'ssement CU du vo's°nage oL 'a qQuatité des azix devra é<re
consigné sur un registre,

L'axploitant dcit déclarer cans les me‘'le.rs Jélz-s i
‘"Ircpection des Irsta lztinrg Classées les 2CZ-derts cu ‘ngidents
Surverus du fait 4y fcnitionrement des ‘nstallations Qo 3ont e
fature & certer atteinte zux rtéréts mentionnés 3 1"article er ce

b}

'C1 Cu 19 Cuillet 157€.



Article 7 —Registre et transmissions

7.1 Tous les ans,
installations
nécesaire les indicat
application des condi
ci-cessus,

1'exploitant doit adre:
classées un rappors
ions portées sur 1
tions 6.5.1.6.

er a 'y

des eaux industrielles p
S$.3.5.1. et 5.3.5.3.. et d'aut

re part de 1la producticn de Jéchets
industriels (article 5.5.).

<> <>

o
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Titre IT - Dispositions Générales

DISPOSITION 1 - Ampliation du présent arrété sera transmise i Monsieur
le Maire de Mérignac qui demeure chargé de la notifier

a 1l'intéressé.

Une deuxiéme ampliation sera déposée aux archives de
la commune pour y &tre communiquée & toute partie intéressée qui en
fera la demande.

DISPOSITION 2 - Monsieur le Maire de Mérignac est également chargé de

faire afficher a la porte de la mairie, pendant une
durée minimum d'un mois,un extrait du présent arrété énumérant les
conditions auxquelles l'autorisation est accordée, en faisant connaitre
qu'une copie intégrale est déposée aux archives communales et mise 3 la
disposition de tout intéressé.

Un avis sera inséré, par les soins de la Préfecture et
aux frais du permissionnaire, dans deux journaux du département.

DISPOSITION 3 - MM. le Secrétaire Général de la Préfecture de la

Gironde,

le Maire de Mérignac,

1'Inspecteur des installations classées,

le Directeur des Services Départementaux
d'Incendie et de Secours,

le Directeur Départemental de 1'Equipement,

le Directeur Départemental de 1'Agriculture et de
la Forét,

le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires
et Sociales,

le Commissaire Central,

et tous Officiers de Police Judiciaire sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de 1'exécution du présent arrété.

Fait & Bordeaux, le 4 FEV. 1992

LE PREFET,




Rubrique N° 2930 file:///D:/nomenclatures/nom_ic/nouvelle/rub_2930.htm

1T cnr 1

Nouvelle Nomenclature - Rubrique N° 2930

Ateliers de réparation et d’entretien-de véhicules et engins a moteur, y compris les activités de carrosse
1. Réparation et entretien de véhicules et engins a moteur.:

a) La surface de I'atelier étant supérieure a 5 000 m?

b) La surface de P'atelier étant supérieure a 2 000 mz, mais inférieure ou égale a 5 000 m?

2. Vernis, peinture, apprét (application, cuisson, séchage de) sur véhicules et engins a moteur-:

a) Si la quantité maximale de produits susceptible d’étre utilisée est éupérieUre a 100 kg/j

b) Si la quantité maximale de produits susceptible d’étre utilisée est supérieure a 10 kg/j ou si la quantite

~annuelle de solvants contenus dans les produits susceptible d’étre utilisée est supérieure a 0,5 t, sans ¢
" la quantité maximale de produits susceptible d’étre utilisée dépasse 100 kg/j

Arrété Eype

Volr Iarrete mlnlstenel N° 293(}

Redevance Decret n° 2002 681 du 30 avr|I 2002

Nature de l'activité . Capacité.de I'activité : Coefficient

A1 Réparation et entretien de véhicules et engins a | Non soumis a la taxe.. : =

moteur:
2. Vernis, peinture; apprét (application, cuisson, | La quantité annuelle de solvants
“|'séchage de) sur-véhicules et engins a moteur. - contenus dans les produits

-2 Date de derniere modlflcatlon 30/06/2004 par décret n° 2004 645 du 30 jum 2004

multiplicateur

susceptibles d'étre utilisee est :

- supérieure a 50 tonnes ......... P

v - supérieure ou égale'a 12,5 tonnes, |1
= mais-inférieure a 50 tonnes i

Q!asfsemem -

Z Date de premler classement : 11/03/1996 par decret n° 96 197 du 11 mars 1996

30/04/2002 par déc:ret n° 2002- 680 du 30 avri 2002

- Date de suppression .

Cmmspm}danc& avec immanm gwmem!atum

e Rub, 68 . Ateliers de réparation et d entretlens de véhicules et engins-a moteur

07/04/2009 10:38



